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Szanowny Uzytkowniku! Redakcja 1.4

Dziekujemy za wybdr naszego produktu.

MIDI AMP CONTROLLER MAC-4.4 jest adapterem umozliwiajgcym sterowanie
(przetaczanie kanatow, wilaczanie i wytgczanie innych funkcji) wzmacniaczy
wyposazonych w wejscia typu EXTERNAL SWITCHING lub wejscie FOOTSWITCH.
MAC-4.4 powinien by¢ sterowany za pomoca programowalnego (umozliwiajgcego
zaprogramowanie i wysytanie dowolnego rozkazu PROG CHANGE Iub CTRL
CHANGE dla dowolnego brzmienia lub presetu) sterownika MIDI. Sygnaty sterujace
wyprowadzone sg na listwe zaciskowg umozliwiajacg podtaczenie do o$miu wiykow
typu JACK MONO lub przewodu do wejscia FOOTSWITCH wzmacniacza.

Podstawowe cechy:

- wejscie MIDI IN oraz wyjscie MIDI THRU

- cztery separowane wyjscia przekaznikowe do przetgczania kanatow
wzmacniacza, sterowane na zasadzie ,jeden z czterech”

- cztery separowane wyjscia przekaznikowe do przetgczania funkcji wzmacniacza,
z niezaleznym sterowanie kazdej funkcji

- przetacznik obrotowy do ustawienia kanatu MIDI (1 do 16)

- przetaczniki wyboru rozkazéw sterujgcych (Program Change lub/i Control Change)

- przetacznik sposobu zasilania (z gniazda 9V lub przez PHANTOM MIDI IN),
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1- gniazdo MIDI IN 6 - gniazdo zasilania 9V

2 - gniazdo MIDI THRU 7 - przetacznik sposobu zasilania

3 - przefacznik kanatu MIDI 8 - zaciski do podiaczenia przewodow

4 - mikroprzetacznik Pr.Ch. 9 - lampki sygnalizujace stan wyjsé

5 - mikroprzetacznik Ctrl Ch 10 - ostona zadtawiajaca podigczone przewody
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Ustawianie kanatu MIDI

Do ustawienia kanatu MIDI na ktérym kontroler odbiera rozkazy, stuzy przetacznik
obrotowy MIDI CHANNEL. Do przestawiania kanatu nalezy uzy¢ matego srubokreta,
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przekrecajac delikatnie w lewo lub prawo, srodkowa czes¢ przetgcznika. Nastawiony
kanat wskazuje grot strzatki (literom A, B, C, D, E, F odpowiadajg kolejno numery

kanatow 10, 11, 12, 13, 14, 15, a cyfrze 0 kanat 16).

Podtaczenie do wzmacniacza z gniazdami EXTERNAL SWITCHING

W przypadku podfaczania do wzmacniaczy
wyposazonych ~w  gniazda EXTERNAL
SWITCHING typu JACK MONO nalezy zasto-
sowac do kazdego gniazda dwuzytowy przewod
z wtykiem JACK MONO. Zaleca sie zastosowac¢
przewody JACK MONO EXT SWT marki G LAB
(kod produktu 00852). W przypadku indywi-
dualnego wykonywania przewodéw zaleca sie
stosowac wtyki z izolowang obudowa.

SV EXTERNAL MIDIIN
POWER SUPPLY 1 [ PHANTOM
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Po podtaczeniu przewodéw, nalezy docisngé i dokreci¢ ostone zadtawiajaca, ktéra

ostania przytacze i stuzy do unieruchomienia przewodéw.
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Podtaczenie do wzmacniacza Bogner Ecstasy 101B

MAC 4.4 w wersji do wzmacniacza Ecstasy 101B posiada przewdd o diugosci
5 metrow z wtykiem do gniazda pedatu noznego FOOTSWITCH. Kontroler umozliwia
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wybor kanatu 1,2 lub 3 oraz sterowanie funkcjami BOOST1 (SWITCH OUT 5),
BOOST2 (SWITCH OUT 6), FX LOOP (SWITCH OUT 7) i STANDBY (SWITCH OUT 8).
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Sterowanie za pomoca rozkazéw MIDI

MAC-4.4 moze by¢ sterowany rozkazami
Program Change lub/i Control Change.

Wyboru typu rozkazow ktére majg by¢ odbie-
rane przez kontroler dokonuje sie za pomocg
mikroprzetacznikow Pr.Ch. i Ctrl Ch. Pozycja
ON oznacza ze rozkazy beda odbierane.

W przypadku stosowania rozkazu Program
Change numer programu nalezy wyliczyé
wedtug wzoru:

Nr programu = nr kanatu wzmacniacza + SUM
SUM = 0 + 4 (jesli wyjscie nr 5 aktywne) + 8
(jesli wyjscie nr 6 aktywne) + 16 (jesli wyjscie
nr 7 aktywne) + 32 (jesli wyjscie nr 8 aktywne)

SWITCH OUT
5 6 7 8
+4 +8 +16 +32 SUM
OFF | OFF | OFF | OFF 0
ON OFF | OFF | OFF 4
OFF ON OFF | OFF 8
ON ON OFF | OFF 12
OFF | OFF ON OFF 16
ON OFF ON OFF 20
OFF ON ON OFF 24
ON ON ON OFF 28
OFF | OFF | OFF ON 32
ON OFF | OFF ON 36
OFF ON OFF ON 40
ON ON OFF ON 44
OFF | OFF ON ON 48
ON OFF ON ON 52
OFF ON ON ON 56
ON ON ON ON 60




W tabeli obok podane sa numery i funkcje
kontroleréw. Kontrolery od 14 do 18 stuzg do
indywidualnego sterowania kazdg funkcjg za$
kontroler numer 19 dziata identycznie jak rozkaz
Program Change (ustawia kanat oraz pozostate
funkcje wzmacniacza).

Zasilanie.

MAC nalezy zasila¢ z zasilacza zewnetrznego o napieciu 9V statym (DC)
o wydajnosci 0,15 A lub wiecej. Zasilanie mozna takze doprowadzi¢ za pomocag
przewodu MIDI do gniazda MIDI IN (MIDI PHANTOM). W takim przypadku konieczne
jest stosowanie pieciozytowego przewodu MIDI i ustawienie przetgcznika zasilania
wtryb MIDI IN PHANTOM. W komplecie z urzadzeniem znajduje sie adapter do

rozdzielenia zasilania i sygnatu MIDI.
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CONTROL CHANGE
No | FUNCTION
14 | CHANNEL 1+4
15 | SWITCHS *
16 | SWITCHG6 *
17 | SWITCH7 %
18 | SWITCHS8 *
19 | Prog. Ch. No.
% - OFF = 0+ 63

ON = 64-127
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UWAGA: Uszkodzenie urzadzenia, spowodowane podfgczeniem niewtasciwego

napiecia nie podlega gwaranciji.
Dane techniczne
Wymiary (szer. x gteb. x wys.)
Masa

Zasilanie
Pobor pradu

110 x 55 x 45 mm
2709

9v DC

0,15 A



EMC/EMI i Deklaracja Zgodnosci

Urzadzenie zastato zaprojektowane i wyprodukowane w taki sposéb, by spetni¢
dotyczace go normy i dyrektywy w zakresie bezpieczenstwa uzytkownika i kompa-
tybilnosci elektromagnetyczne;.

Urzadzenie uzywa i moze emitowa¢ energie o czestotliwosci radiowej, wiec jezeli nie
jest instalowane i uzywane zgodnie z instrukcjami, moze powodowaé szkodliwe
zakiocenia w komunikacji radiowej. Jednakze, mimo spetnienia nw. norm, nie ma
gwarancji, ze w przypadku konkretnej instalacji nie dojdzie do wzajemnych zakiocen
elektromagnetycznych pomiedzy dziatajacymi urzadzeniami (np. zaktécenia w odbio-
rze radia czy telewizji).

W takich przypadkach, zacheca sie uzytkownika by sprébowat zlikwidowa¢ zaktdcenia
za pomocg jednego lub kilku z ponizszych dziatan:

* Zmieni¢ kierunek lub potozenie anteny odbiorcze;.

» Zwiekszy¢ separacje miedzy urzgdzeniem a odbiornikiem.

» Podtaczy¢ urzadzenie do gniazdka w innym obwodzie niz ten,

do ktérego potaczony jest odbiornik.
» Skontaktowac sie z producentem.
» Skonsultowa¢ sie ze sprzedawca z prosbg o pomoc.
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Deklaracja Zgodnosci

ELZAB S.A, ul. Kruczkowskiego 39, 41-813 Zabrze, Polska, niniejszym deklaruje z catg odpowiedzial-

noscig, ze nastepujacy produkt:

G LAB/ MIDI AMP CONTROLLER MAC-4.4 (G LAB MAC-4.4)

jest zgodny z nastepujacymi Dyrektywami Nowego Podejscia:

e 2006/95/WE wdrozonej rozporzadzeniem Ministra Gospodarki z dnia 21 sierpnia 2007 w sprawie
zasadniczych wymagan dla sprzetu elektrycznego (Dz.U.2007 nr 155 poz. 1089),

e 2004/108/WE wdrozonej Ustawg z dnia 13 kwietnia 2007 r. o kompatybilnosci elektromagnetycznej
(Dz.U.2007 r., nr 82, poz. 556),

oraz posiada oznakowanie znakiem CE. WW. produkt spetnia wymagania nastepujacych norm zharmonizo-

wanych:

e PN-EN 60065:2004 /EN 60065:2002/ Elektroniczne urzadzenia foniczne, wizyjne i podobne -
Wymagania bezpieczenstwa.

e PN-EN 55103-1:2000 /EN 55103-1:1996/ Kompatyhilno$¢ elektromagnetyczna (EMC) — Profesjonal-
ne urzadzenia akustyczne, wizyjne, audiowizualne i sterowania o$wietleniem estradowym - Emisja

e PN-EN 55103-2:2001 /EN 55103-2:1996/ Kompatyhilno$¢ elektromagnetyczna (EMC) — Profesjonal-
ne urzadzenia akustyczne, wizyjne, audiowizualne i sterowania o$wietleniem estradowym - Odpornos¢

Jerzy Biernat
Prezes Zarzadu ELZAB S.A.
Kopia oryginalnej deklaracji zgodnosci jest dostepna do pobrania na naszej stronie internetowe;:
http://www.glab.com.pl
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To urzadzenie oznaczone jest symbolem przekreslonego kosza na odpady
zgodnie z Dyrektywa Europejska 2002/96/WE (obowigzujaca od sierpnia 2005r.)
fr— oraz Ustawg 0 zuzytym sprzecie elektrycznym i elektronicznym (Dz.U. z 2005r.,
Nr. 180, poz. 1495).
Oznaczenie takie informuje, ze po okresie uzytkowania sprzet ten nie moze by¢ umieszczany
tacznie z innymi odpadami pochodzacymi z gospodarstwa domowego.
Obowigzkiem uzytkownika jest przekazanie urzadzenia firmom zajmujacym sie zbieraniem i zto-
mowaniem zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego. Prowadzacy zbiorke, w tym lokalne
punkty zhiérki, sklepy oraz inne jednostki, tworzg system umozliwiajacy oddanie tego urzadzenia.
Przytoczona powyzej Dyrektywa i Ustawa zapewnia klientom bezptatng utylizacje przekazanego
urzadzenia.
Urzadzenie jest wykonane z materiatdw, ktére moga by¢ odzyskane lub zutylizowane po
zakonczeniu jego uzytkowania. Dzieki wiaSciwemu postepowaniu z zuzytym sprzetem
elektrycznym i elektronicznym redukowane jest zapotrzebowanie na surowce oraz przyczynia sie
to do unikniecia szkodliwych konsekwencji dla $rodowiska naturalnego i zdrowia ludzi,
wynikajacych z obecnosci niebezpiecznych sktadnikow oraz niewtasciwego sktadowania
i przetwarzania takiego sprzetu.

E NIE WYRZUCAJ TEGO PRODUKTU DO POJEMNIKA NA SMIECI !
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G+LAB

GUITAR LABORATORY

G LAB is a brand of ELZAB SA

COMPANY ADDRESS

ELZAB SA
ul. Kruczkowskiego 39, 41-813 Zabrze, Poland
phone: +48 32 272 20 21, fax: +48 32 272 81 90

Sales & Export Department ...........ccooevvverencerennenn
phone: +48 32 272 30 51 ext. 34, 39, 64

+48 32 272 20 21 ext. 308, 366, 468
e-mail: glab@glab.com.pl

Technical SUPPOrt ......cceeviiciiciceeee s
phone: +48 32 272 30 51 ext. 64

+48 32 272 20 21 ext. 308
e-mail: help@glab.com.pl

www.glab.com.pl





